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DJAMBAR
Brave homme
Langue Ouolof

Héros

Ne t'en vas pas!

Brave homme

Ne t'en vas pas!

Que ton malheur

Ne t'éloigne pas de tes proches
Brave homme!

Mawdo:

Moi je ne me sauve pas!

Moi, Mawdo

Je ne m’'enfuis pas!

Mon grand- pére me disait souvent:
En ce bas monde

L'homme est celui qui remplit
Ses devoirs moraux et matériels
Moi, Mawdo

Je ne m’'enfuis past

Je pense

Aux paroles sages de mon grand- pére
Ma vie et mon avenir

Sont entre mes mains

Par mon travail et par ma force
Je les construirai
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